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27, (Dalje.)

Sonce vzhaja. RozZice se v rosi umivajo, pticki se iz sanj prebu-
jajo. Prve &ebelice odhajajo po medek.

Iz higke pri levu z mogoé¢no grivo Cebelice ne odhajajo na delo.
Vse so doma in &akajo trenutka, ko bodo s kraljico za vedno zapustile
svoj predragi domek. Vse jutro si ze nakladajo balo in Stejejo doto.
Napijejo se medu, kolikor ga morejo sprejeti njih Zelodéki.

Mislinéek Se vedno kli¢e pred hisko svojo ljubo sestrico. Mikica
gleda svojo mamico, ki na vrtu rozice sadi.

»O, kako, kako bi jo objem-
- ¢kala, ée bi bila pundka.«
»>Mislin¢ek — Mislinéek!« — je
zapiskal v zraku neZen glasek.
»Kdo me klice?«
. Mislin¢ek se je od veselja kar
o vl v kozoléek prevrnil.
W \% \ Misluncka je letala vsa rume-
Akl na pred hisko. Saj bi je Se spoznal

. ne, ¢e bi ga poklicala.

»Kje si — ljubi, dragi bratec Miélinéelgc? — In katera je nasa
higka?«

»Tukaj sem, sestrica ljubljena,« ji je zaklical Mislin¢ek in se Se
enkrat od veselja prevrnil v kozolcek.

dM]iélunc‘ka je vsa trudna zaveslala k hiski, toda padla je na pesek
pred hiso.

Nenadoma je kriknila tako presunljivo, da je Mislin¢ka kar
vrglo na pesek. Za njim je skoc¢ila Mikica.

Strah in groza. — »

Trije mravljinci so drzali Misluncko za tista majcena, majcena
miskina usesca.
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»Stran — razbojnikil« je kri¢al Mislin¢ek. »Glave vam potrgam.
¢e moje sestrice ne spustite!« ,

»USesca ti potrgam — trebus¢ek ti razparam, ¢e se mi pribliZas.«
se je zadrl eden izmed mravljincev. >Vso no¢ sem &akal, da se bom
masceval.«

Mislinéek in Mikica sta sko¢ila v boj. Tisti hip sta dva mravljinca
spustila Miélukﬁko; eden je zagrabil Mikico, drugi Mislintka.

»Zletimo!« je kriknila Mikica, kolikor je mogla.

Vsi trije so zleteli, na vsakem je visel mravljinec.

»V hisko nas nesejo, da nas bodo pretepli.« je zavpil eden izmed
mravljincev. »Spustimo se — reS§imo sel«

Mravljinci so se spustili in popadali kakor snopje na tla. Kricali
so, da so bili vsi hripavi: »Cebele debele — ves medek vam pojemo
— vse lontke vam razbijemo — perutke vam razgrizemo — hisko
vam pa kar prevrnemo — — —<

Mikica, Mislin¢ek in Misluncka so zleteli pred vrata hiske, kjer
so se veselo zbirale Cebelice. Nekatere so nemirno tekale iz hiske v
hiZko in dajale Ze ukaze za sprevod. Ena &ebelica je zaklicala Mikici,
da bo sla v spremstvu kraljice, ker se je tako hrabro v medveda
zakadila. .

Mislinéek in Misluncka sta se najprvo lepo objela, nato poljubila,
&e¢ nato pobozala. Ko sta se od veselja najokala, je Misluncka pove-
dala, da se je izgubila v kosmatem mucinem uSesu in ni mogla takoj
najti izhoda. Sele ko je bila muca maca precej dale¢ od ijéke, je
skoéila iz uSesa. Zjokala se je, ko je bila sama brez ljubega bratca.
Mislila je, da bo umrla. Pa je lepo, {epo zadiSalo. Lezla je kar naprej
in ({)adla v _prelepo rozico. Tam je zaspala. Nekdo pa je pod rozico
godel vso dolgo, dolgo noé¢. Take lepe pesmi: Prelj veselje, Cigan
cigana vprasa, in Se lepSe.

»Stricek murencek je bil.« je vzkliknila Mikica. »O, stricek mu-
renéek je priden in nikomur ni¢ hudega ne stori.c

»Pa si dolgo v roZici spantkala?< jo
je vprasal bratec.

»Cuden, kosmat stric me je zbudil,
ki prav debelo govori. Kar prestrasila
sem se ga. Mislila sem, da me bo vzel.
pa je rekel, da je le po medek prisel.

»Cmrlj je bil — stric ¢mrljl< je
vzkliknila Mikica.

»Kako si pa nasla naSo hisko —
ljuba sestrica?«

»Cebelice sem po poti izprasevala.
O, saj sem jo dolgo iskala. Dobro, da
sem tebe zagledala.« '

Pod higko so Se vedno razgrajali

mravljinci: »Cebele debele — ves me-
dek vam popijemo — vse lontke vam
razbijemo — — —«

V hidi pa je pelo tisoe in tisote ¢ebelic:

»Pijmo, pijmo, pijmo —

doto si vzemimo —

balo naloZimo —

pijmo, pijmo, pijmo — — —«
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Tudi kraljica je pela. Pela je prelepo o novem domu, o novi hiski,
o novi srei — — —
Trotje so pa samo vriskali.

»Kraljica mrtva nam lezi —

na$ domek Zalosten stoji — —«
so se meSali zalostni glasovi iz sosedne hiSke z veselimi vriski in
vzkliki. 1 (Konec prihodnjié.)
K. Hafner

Marjanica nese k blagoslova

Marjanica je ze odrasla dekli-
ca. Pol leta in dva mesca ze hodi
v Solo, brati Ze zna in pisati, tudi
racuna ze in poleti bo sla Ze k sve-
temu obhajilu. Tako ji je obljubil
gospod kaplan, ker je pridna in se
rada udi.

In ker je zZe tako velika dekli-
ca, je letos o veliki noé¢i nesla tudi
k blagoslovu., Mama ji je kupila
pisan jerbas in vanj je Marjanica
zlozila kos kolaca, klobaso, kore-
nino hrena, tri pirhe in lepo, zlato
pomaranco. Vse to je dala Marja-
nici mama, ki jo ima zares rada.
Pa Se nekaj nese Marjanica k bla-
goslovu, za kar mama ne ve. To so
tri debele repe.

Repe, kaj otroci, to se vam
¢udno zdi? Pa je res tako. Le
poslusajte!

. Ko je Marjanica zloZila v jerbas vse, kar ji je dala mama, se

f(i je zdelo, da je jerbas Se na pol prazen. Prosila je mamo, naj ji Se

aj da, da se ne bodo tovariSice norca delale iz nje, da nese polno

praznega k blagoslovu. Toda mama je bila ob tej Marjaniéini prosnji
gluha na obe uSesi in ni hotela ni¢ slisati.

Ampak Marjanica, ta se ne vda kar tako. Prav zares ne. Saj je
prebrisana in Ze ve, kaj bo storila. Komaj je mama za hipec odsla
1z kuhinje, Ze je Marjanica v shrambi, pograbi tri debele repe in
jih skrivaj zlozi v svoj jerbas poleg potice in klobase in pirhov.
Tako, zdaj je jerbas poiI in prt stoji lepo gladko na njem. O, nihée
se iz Marjanice ne bo norca delal!

Ponosno je stopala Marjanica v cerkev z jerbasom na glavi. Ali
so jo zavidale tovariSice, ki so samo revne cekarje nosile!

Toda pot do fare je bila dolga in jerbas na glavi je postajal ce-
dalje tezji. Le kaj je v njem, kar tako tezi? Marjanica gremiéljuje.
Kola¢ ni, ta pomeni Kristusovo krono. Tudi pirhi niso, ti pomenijo
Kristusove rame, tudi hren ni, ta spominja na grenki pelin, meso
tudi ne, saj nam govori o Kristusovem trpljenju. Toda repe, te tezijo
jerbas in tis¢ijo v glavo, da Marjanica Ze kar dalje ne more. Vendar
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